
Чжу Цзюньянь вернулся усталый с экспериментального участка поля на окраине столицы. Он
отряхнул грязь со своего тела и достал из гардероба лунно-белый повседневный халат.
Главный помощник Лю попросил разрешения войти в комнату, стоя за дверями и, получив
разрешение, поспешно вошел.

- Учитель, я слышал, что город Тангу находится в зоне бедствия от нашествия саранчи. После
того, как прошла саранча, не осталось ни травы, ни урожая... Старший помощник Лю доложил,
внимательно наблюдая за реакцией своего хозяина.

Чжу Цзюньянь перестал одеваться - его лицо стало серьезным, а лоб наморщился. Главный
помощник Лю внезапно почувствовал, что от макушки его головы распространяется давление
и на него было направлено удушающее давление. Он склонился ниже и спрятал голову так
глубоко, как только мог.

- Другими словами, десять акров кукурузы в деревне Дуншань, которые вот-вот будут собраны,
ничего не дадут? Первые мысли Чжу Цзюньянь были не о том, удастся ли восстановить семена
кукурузы, а о том, заплачет ли девушка с большими глазами от отчаяния, разбитого горем, от
этого серьезного удара.

Когда они были в городе Тангу, главный помощник Лю и его хозяин были заняты постоянными
передвижениями между городом Тангу и деревней Дуншань. Его учитель возлагал большие
надежды и надежды на эту кукурузу, а он своими глазами наблюдал, как прорастают саженцы
кукурузы, как они набираются сил, становятся выше и созревают...Мисс Юй сказала, что
кукуруза будет готова в ближайшие несколько дней и она приготовила немного, чтобы мастер
попробовал. Кто бы мог подумать, что такая большая катастрофа случится, как только мастер
вернется в столицу. Казалось, что обещание мисс Юй не будет выполнено в этом году.

- Учитель, то, что случилось с кукурузой, очень плохо, но это уже произошло. Не
расстраивайся из-за этого! Разве на складе еще не осталось семян? Просто посадим их снова в
следующем году! Главный помощник Лю не смог удержаться и открыл рот, чтобы утешить
своего хозяина после того, как увидел, что принц долго молчал.

Чжу Цзюньянь медленно оделся. Старший помощник поспешно вышел вперед, чтобы помочь
своему хозяину застегнуть ремень и привести в порядок его одежду. Чжу Цзюньянь продолжал
долго молчать, прежде чем, наконец, сказал:

- Деревня Дуншань находится в зоне бедствия. Каковы текущие цены на продукты питания?

Главный помощник Лю был рад, что хозяин задал этот вопрос, потому что он интересовался
ситуацией. Он поспешно ответил:

- Говорят, что когда это только началось, за исключением семьи Чжоу, чьи цены на зерно
выросли даже не на пять медных монет за килограмм, другие цены выросли на десять медных
монет за килограмм. В настоящее время цена уже выросла на сто медных монет и было
установлено ограничение на количество купленных килограмм. Цены на белый рис и лапшу
еще более возмутительны. За один или два серебряных таэля можно купить только двух
килограмма... Запасы зерна во многих зернохранилищах не в состоянии идти в ногу со
временем. Предполагается, что в ближайшем будущем цена вырастет в геометрической
прогрессии...

- Чтобы вырастить кукурузу и арбузы на полях семьи Юй, весной не было посеяно ни одного
килограмма зерна. Они все зависели от покупки зерна, чтобы поесть! Эта девушка заботится
только о деньгах, как бы она согласилась потратить столько денег на покупку зерна? В их



семье так много людей - у них уже закончилась еда? - тихо сказал себе Чжу Цзюньянь.

Думая о худой фигуре с тощими руками и ногами, Чжу Цзюньянь нахмурился еще сильнее. В
следующий раз, когда он поедет в деревню Дуншань, увидит ли он голодающего беженца,
худого как палка?

- Главный помощник Лю, сначала перевези две повозки зерна из поместья в семью Юй из
деревни Дуншань. Просто скажи им, что я уезжаю через несколько дней и что им не нужно
беспокоиться или чувствовать себя виноватыми из-за кукурузы. Никто не может остановить
катастрофу. Скажите окружному судье города Тангу, чтобы он поддерживал порядок в городе
Тангу и окрестных деревнях. Императорский двор окажет помощь в случае стихийных
бедствий как можно скорее. Говоря о снабжении продовольствием, людям просто нужно
постараться продержаться. Продовольствие для оказания помощи в случае стихийных
бедствий скоро прибудет. Кроме того, пусть Фан Сюнь отправит флот на юг и немедленно
закупит продовольствие. Что касается денег, то сначала воспользуйся моими личными
сбережениями! Голод часто сопровождался беспорядками, а семья Юй считалась богатой
людьми в деревне Дуншань. Если бы был хаос, то они бы пострадают первыми!

Главный помощник Лю нерешительно посмотрел на своего хозяина. Императорский двор
ничего не сказал, но повелитель приказал флоту отправиться за продовольствием с юга. Не
возникнет ли у руководства подозрения, что он пытался купить сердца людей?

Чжу Цзюньянь бросил один взгляд на главного помощника Лю и понял, о чем тот беспокоится.
Он махнул ему рукой и сказал:

- Иди и выполняй мои приказы. Я пойду во дворец!

В императорском кабинете император Цзяньвэнь созвал всех министров, чтобы обсудить
вопрос о ликвидации последствий стихийных бедствий. После нескольких лет восстановления и
развития, хотя каждый год случались небольшие бедствия, в Цзяннань, как в хлебной корзине
династии Мин, была хорошая погода и национальная казна была полна. Эта саранчовая
катастрофа произошла в основном в прибрежных районах, с обширной территорией и
серьезными последствиями. Это также произошло прямо перед весенним сбором урожая, что
сделало невозможным для людей принять меры предосторожности!

Главный евнух тихо подошел к императору Цзяньвэнь и прошептал ему на ухо:

- Император, принц Ян просит аудиенции!

Чжу Цзяньвень махнул рукой и сказал:

- Впусти его!

- Я хотел бы отправиться в город Тангу для оказания помощи в случае стихийных бедствий, я
надеюсь, что Ваше Императорское величество одобрит это! Лицо Чжу Цзюньянь было
холодным, но в его глазах, хотя и холодных, читалась глубокая озабоченность.

- Ах, Цзюньянь! Кукурузу в деревне Дуншань можно собрать примерно за полмесяца, верно?
Для тебя лучше пойти туда и самому посмотреть, сколько кукурузы собрала семья Юй.
Передай мой указ, просто скажи им, что даже если кукуруза не будет собрана, их семья все
равно будет достойно служить на благо королевского двора. - сокрушался Чжу Цзяньвень.

Беспокойство в глазах Чжу Цзюньянь немного отступило, но он продолжил спрашивать:



- Я также также хотел бы попросить направить флот для оказания помощи в случае тяжести
стихийного бедствия!

Ради граждан династии Мин Чжу Цзяньвень не отказался. Взмахом кисти он бросил
императорский указ Чжу Цзюньянь и сказал:

- Согласен, королевский принц Ян будет назначен министром по оказанию помощи в случае
стихийных бедствий и будет отвечать за миллионный фонд помощи национальной казны.
Увидеть этот указ - то же самое, что увидеть нас лично. Никто не может откладывать
ликвидацию последствий стихийного бедствия ни по какой причине, в противном случае -
немедленное обезглавливание!

- Я получил указ! Чжу Цзюньянь храбро вышел из императорского кабинета, держа в руках
ярко-желтый императорский указ.

Все министры посмотрели на быстро исчезающую фигуру королевского принца Ян. Это
казалось немного более элегантным. Все они мысленно вздохнули:

- Молодое поколение превзойдет старшее поколение. Те, кто завидовал, кто действительно
ненавидел то, как сильно император благоволил королевскому принцу Ян, надеялись, что он
проколется при оказании помощи при бедствии.

При императорском дворе менялись приливы и отливы и молодой семнадцатилетний принц Ян
стал любимцем императора. Прошло всего полгода с тех пор, как он вернулся из-за границы, а
ему уже доверили важное задание! Казалось, что они должны сосредоточиться на
установлении связей с ним! Вскоре люди начали искренне стремиться установить связь с
королевским принцем Ян.

Королевский принц Ян был холоден и равнодушен ко всем? Это не имело значения, разве его
отец не был императорским принцем Цзин? Пока они могут подружиться с поместьем принца
Цзин, тогда ничего не может пойти не так! Королевский принц Ян собирался немедленно
покинуть столицу, чтобы заняться ликвидацией последствий стихийного бедствия и они не
смогут найти его тень? Это был пустяк, разве принцесса Цзин уже не вернулась в столицу?
Связи их жен все еще были очень полезны!

В то время принц королевской крови не знал и не хотел знать ни об одном из этих событий. Он
перевез партию зерна из своего поместья и лично возглавил команду императорских
телохранителей, чтобы сопроводить еду в город Тангу.

После получения императорского указа флот в тот же день отправился в Цзяннань под
командованием и руководством Фан Сюнь, чтобы закупить продовольствие для оказания
чрезвычайной помощи. Фан Сюнь последовал за королевским принцем Ян в западное
полушарие. Это путешествие не только открыло ему глаза на мир, но и повысило его в звании.
Он был повышен из сильной кавалерийской гвардии пятого ранга до командира четвертого
ранга, поднявшись сразу на два ранга. Хотя он столкнулся со многими рисками в море, Фан
Сюнь также имел вкус к получению богатства и многих выгод, следуя за королевским принцем
Ян.

Как только он услышал, что королевский принц Ян отвечает за ликвидацию последствий
стихийных бедствий и что он был назначен закупать продовольствие для ликвидации
последствий стихийных бедствий по рекомендации принца, он был глубоко тронут и,
естественно, отдал сто двадцать процентов своих усилий для выполнения назначенной миссии.
Он был готов оправдать доверие и рекомендации королевского принца Ян, добившись



некоторых успехов!

Королевский принц Ян сопровождал две повозки с зерном. По дороге в город Тангу он встретил
много беженцев. К счастью, фургоны с зерном были замаскированы под транспортные
средства с углем и охранялись сильными телохранителями. Таким образом, они избежали
ненужных осложнений.

Чтобы избежать задержки, принц приказал им миновать город префектуры и направиться
прямо в город Тангу. Три дня спустя фургоны, перевозившие зерно, не въехали в город и
свернули на официальную дорогу в деревню Дуншань.

Когда группа прибыла в деревню Дуншань, они прибыли как раз к обеду. Посмотрев издалека,
он увидел дым, поднимающийся из кухонных труб. Чжу Цзюньянь увидел, что ситуация в
деревне Дуншань была лучше, чем в других деревнях, которые они проезжали по пути, так как
они все еще умели готовить. Подумав о том, что жители деревни, должно быть, сэкономили
немного денег от продажи морепродуктов и, наряду с океаном, они все еще должны быть в
состоянии найти еду, его тяжелое сердце внезапно стало легче.

Из-за нашествия саранчи в Академии был перерыв на каникулы. Маленький Шито, которому
было скучно дома, брал с собой Лю Фанпин, чтобы подняться на гору, чтобы поймать саранчу,
или спуститься к морю, чтобы собрать морепродукты. Он также нашел время, чтобы
просмотреть задания, поставленные учителем, поэтому его дни были насыщенными и полными
жизни.

- Брат Шито! Группа официальных солдат, похоже, направляется к нашему дому! Лю Фанпин
закричал, увидев группу, одетую как телохранители, когда он поднял глаза от пойманной
саранчи и положил ее в матерчатый мешок.

Маленький Шито выпрямился, прищурился на группу и обеспокоенно сказал:

- Похоже, что молодой принц Королевской крови идет впереди. Я не знаю, накажут ли нас за
ранний сбор урожая кукурузы.

- Но, если бы мы не собрали их заранее, то их всех съела бы саранча! Мы поспешно собрали
так много кукурузы, так что мы должны быть вознаграждены! Лю Фанпин поспешно
последовал за ним, думая о картине, когда они собирали урожай днем и ночью в течение двух
дней. За это время он также сделал все возможное, чтобы сыграть свою роль. Хотя он не мог
выполнять никаких крупных задач, он все же приносил пользу, выполняя мелкие поручения.

Маленький Шито был больше не в настроении ловить саранчу. Он сказал:

- Давай отправимся домой и посмотрим! - сказал он Маленькому Фанпин, забирая сумки.

Военные солдаты во главе с Чжу Цзюньянь пришли в дом семьи Юй под любопытными и
робкими взглядами жителей деревни. В лачуге за воротами дома семьи Юй все еще
продолжалась продажа морских продуктов. Перед сараем стояла длинная очередь. Ю Хан и Ю
Цзян были заняты взвешиванием и сведением счетов.

Когда он увидел, что солдаты остановились перед дверью его семьи, Юй Хан поднял глаза и
перестал работать. Он поднялся вместе со своим дядей, чтобы поприветствовать их.

Чжу Цзюньянь слез со спины лошади и бросил поводья слуге, стоявшему рядом с ним. Он
кивнул им и сказал:



- В церемонии нет необходимости. Он поднял ноги и направился во внутренний двор без
всякого приветствия.

Те, кто продавал морепродукты, были в основном жителями деревни Дуншань. Когда
произошла катастрофа с саранчой, каждая семья понесла некоторые потери. К счастью, они
прекратили работу на причале только на два дня, прежде чем пришли в норму. Часть более
молодой рабочей силы отправилась в доки в поисках работы. Все больше и больше жителей
деревни теперь вели свои семьи на поиски песчаных червей и собирали устриц. Это означало,
что у них, по крайней мере, был какой-то доход каждый день. Цены на зерно снова выросли и
их сбережения сокращались. Каждый житель деревни должен был планировать свое будущее.

Было так много людей, которые приехали из других деревень, чтобы продать морепродукты
семье Юй. Увидев, что строй возглавляет принц Ян, все они тихо спросили:

- Кто это? Он выглядит более внушительно, чем богатые молодые мастера в городе..
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